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ANOTACE

Prace se bude zabyvat interpretaci lyriky Jaromira Boreckého na zakladé jeho
vybranych text(. Pokusi se stanovit vyvojové misto basnika v rdmci lumirovské
generace a také specifikovat pomér Jaromira Boreckého jako epigona k Jaroslavu
Vrchlickému. Soucasti prace bude také analyza vyrazovych prostredkd, tj. poetiky
Jaromira Boreckého. Cilem bude také zhodnotit dosavadni stav poznani o basnikovi v

odborné literature, tj. zachytit jeho recepcni ohlas v ¢eské literarni historiografii.

ABSTRACT

The thesis will occupy with the interpretation of lyrics of Jaromir Borecky pursuant his
selected texts. The thesis will attempt to determine a developmental place of the poet
within the Lumir’s generation and also to specify the situation of Jaromir Borecky as an
epigone of Jaroslav Vrchlicky. A component of the thesis will be an analysis of means of
expression, i.e. the poetics of Jaromir Borecky. The aim of the thesis will be also to
evaluate previous state of knowledge about the poet in special literature, i.e. to notice

Borecky’s reception response in Czech literary historiography.
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uvoD

Cilem této bakalarské prace bude pokusit se vyloZit lyriku Jaromira Boreckého a
zaradit ji do literdrné-historického kontextu lumirovské generace na zakladé
prozkoumani dila a Zivotni drahy tohoto autora. JelikoZz Jaromir Borecky nebyl pouze
basnik, ale také prekladatel, novinat, knihovnik, kritik a hudebnik, bude na tyto profese
rovnéz bran zretel pfi umistovani jeho jména mezi rozlicné literarni proudy a skupiny

druhé poloviny devatenactého stoleti.

Bakalafskd prace je rozdélena na tfi ¢asti. Prvni ¢ast, Zivotopis, se pokusi
zachytit Zivot Jaromira Boreckého jako celek a zdUraznit nejdllezitéjSi momenty a
udalosti literatova Zivota a kariéry. Vtéto ¢asti bude jako nepostradatelny zdroj
informaci pouzZit Lexikon ceské literatury |. a Déjiny ceské literatury Ill. Velky pocet
hodnotnych informaci bude rovnéz cCerpan ze vzpominkovych novinovych ¢lankd,
naptiklad z ¢lanku Jaromir Borecky: bdsnik, prekladatel, hudebni kritik a knihovnik
autorky Dobromily Lebrové, dale zdiplomové prace byvalé studentky Jihoceské
univerzity Andrey Pavcové snazvem Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo.
V neposledni radé bude pocetné mnozstvi Udaju cerpano z literarniho fondu Jaromira
Boreckého, obsazeného v Literarnim archivu Pamatniku ndrodniho pisemnictvi ve
Starych Hradech, zejména v jeho vzpominkovém ¢lanku Vzpominka z parvy piseckého
gymndzia a jind vzpomindni z mladi.

Druhd cast prace, Rozpory ruchovsko-lumirovské generace, bude zamérena
predevsim na spory, které zufily mezi témito dvéma literdrnimi skupinami, které se, ac
pusobily ve stejném obdobi, ubiraly kazdd jinym smérem. Vtéto casti budou
nejpodnétnéjsimi zdroji informaci Dé&jiny literatury Ill., Privodce po déjindch ceské
literatury a Panorama ceské literatury z publikaci, které se soustiedi na ceskou
literaturu celkové. Dalsi dila, kterd budou pfi tvorbé této Casti ndpomocnd, jsou
predevsim Vrchlickému nablizku od Alberta Prazaka a bezpochyby kritika Obraz
novéjsiho bdsnictvi ceského Elisky Krasnohorské, ktera je svym zplisobem za rozpory

mezi ruchovci a lumirovci zodpovédna.



Posledni ¢ast této bakalarské prace, Lyrika, bude prakticka a bude v ni pouzito
pfimé metody rozboru basnické tvorby Jaromira Boreckého s uvedenim nékolika

prikladovych basni, jedné ke kazdé ze Ctyr sbirek autora.

Jednim z cil bakalarské prace bude zhodnotit oznaceni Jaromira Boreckého
jako epigona Jaroslava Vrchlického, pokusit se uvést, zda byl Jaromir Borecky skutecné
jen napodobitelem Vrchlického ¢i zda je jeho poezie natolik individudlni, aby mohl byt

tohoto prfidomku zprostén.



ZIVOTOPIS

Jaromir Borecky se narodil 6. srpna 1869 v Ceskych Budé&jovicich jako jedno ze
¢tyt déti.! Jeho rodi¢e, matka Anna Borecka a otec Jan Borecky, vychovévali své déti ve
stfedné majetné rodiné, Jan Borecky byl totiz zaméstnadn jako soudni urednik.
Nasledné byl povysen na pozici zemského soudniho rady, coZz znamenalo nejen lepsi
finanéni zabezpeceni rodiny, ale také nutnost stéhovani celé rodiny Boreckych za

, v ;s s , v , 2
otcovym zaméstnanim, konkrétné do Pisku.

, Povahy byl jsem pry velmi plaché; jakmile chiva se mnou vkrocila do ciziho
domu, rozerval jsem se k neutiSeni. Za téch okolnosti byl se mnou pfi stéhovdni asi kFiZ,
nebot zdhy bylo nadm v ¢ervnu stéhovati se do Pisku, kam otec postoupil ze soudniho

sekretdfe na zemského soudniho radu.”

JihoCeské mésto Pisek si Jaromira Boreckého okamizité ziskalo a okouzlilo ho,
bylo mu inspiraci a mistem stdle ho lakajicim k navratu béhem celého Zivota, jak
mulzZeme vypozorovat z basnického dila Jaromira Boreckého, v ném? jsou skryty mnohé
pozitivni odkazy na toto mésto.* Pravé v Pisku pozd&ji béhem svého dospélého Zivota

travil vétiinu prazdninového &asu ve svém letnim byté.”

Maly Jaromir a jeho sourozenci byli od malicka vedeni k vlastenectvi, kulture,
etbé a hudbé. Jaromir se od Utlého véku uéil hrat na housle.® To podnitilo jeho lasku
k hudbé natolik, Ze byl prijat do kurzu piseckého hudebniho skladatele Frantiska

Gregory, kde ptsobil jako zpévék vysokého sopranu.” Béhem pusobeni v tomto kurzu

! FORST, Vladimir a kol. Lexikon Ceské literatury 1 A-G. Praha: Academia 1985.
> BORECKY, Jaromir. Drobné prozy - Vzpominka z parvy piseckého gymnasia a jind vzpomindni z mladi

* BORECKY, Jaromir. Drobné prozy - Vzpominka z parvy piseckého gymnasia a jind vzpomindni z mladi
(s. 1)

* BLUMLOVA, Dagmar. Sto tvdi z jihoceské kulturni historie. Pelhiimov: Nova tiskarna, 2000.

> PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Budéjovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.

® BORECKY, Jaromir. Dopis Borecké Anné (matce). 1877
7 CERNUSAK, Gracian. Ceskoslovensky hudebni slovnik | (A-L). Praha: Statni hudebni vydavatelstvi, 1963.
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se vénoval také chramovému zpévu. Tato skutecnost méla velky vliv i na jeho literarni

tvorbu.

, Prostredi, vnémz se misila krdsa s mystikou, v ném zanechalo hluboké stopy,

které nalezneme i v jeho dile.“®

Prvni velkou ranu zasadil Zivot Jaromirovi jiz v détském véku. Jeho nejstarsi
sestra Ludmila se ve skole nakazila nebezpecnou nemoci — zaskrtem. Na ndsledky této
choroby bohuzel zemirela. Matka Anna Boreckd ze strachu o své dalsi déti radéji

e 4. , v ;s v 9 ’
zajistila soukromé vyucovani pro svou mladsi dceru Zdenku.” Jan Borecky, otec
Jaromira, byl velmi horlivy ¢tenar a odebiral dila z Ceské Matice, ¢imZ podnécoval své

v, . v v 1 , , . s , sv . , v
déti ke studiu a Cetb&.'® Maly Jaromir si diky této vagni vymohl povoleni, aby smél
pobyvat na Zdenciné vyucovani a dokonce se na ném mohl aktivné podilet. Diky tomu

preskotil prvni dvé tfidy obecné koly a v roce 1877 nastoupil rovnou do tfidy tieti.'

Po ukonceni paté tridy obecné sSkoly Jaromir vzhledem k Uspésné slozené
pfijimaci zkousce prestoupil na gymnazium v Pisku. BEhem Skolni dochdazky se seznamil
se slavnou osobnosti, basnikem Adolfem Heydukem, ke kterému dochdzel na

. s s s v s s . s v . . e 12
nepovinné kresleni. Heyduk sdm kromé své basnické Cinnosti nakreslil ticice kreseb.

Kdyz Jaromir navstévoval prvni rok — primu na piseckém gymnaziu, byl jeho
otec opétovné povysen. Tento profesni vzrlist Jana Boreckého znamenal pro jeho
rodinu jiz druhé stéhovani, tentokrdt do hlavniho mésta Prahy. Otec si nicméné
uvédomoval, Ze prestupovani na jinou Skolu uprostred skolniho roku by pro jeho syna
Jaromira nebylo vhodné, dovolil mu tedy az do konce prvniho gymnazidlniho ro¢niku

bydlet u kamardda Vladimira, jehoz otcem byl profesor Josef Ortl.

8 BLOMLOVA, Dagmar. Sto tvdfi z jihoceské kulturni historie. Pelhfimov: Nova tiskarna, 2000.(str. 187)

? BORECKY, Jaromir. Drobné prézy - Vzpominka z parvy piseckého gymnasia a jind vzpomindni z mlddi

' pAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Budé&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.

' BORECKY, Jaromir. Drobné prézy - Vzpominka z parvy piseckého gymnasia a jind vzpomindni z mlddi

12 FORST, Vladimir. Lexikon Ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce 2/I (H-L). Praha: Academia, 1993.
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,» KdyzZ otec prelozen byl do Prahy, ponechal mé jesté dokonciti primu v Pisku. Vyhledal
mi byt u profesora Josefa Ortla, jenZ byl takto titulovdn proto, Ze ucil na vyssi divci

v 1
skole. "™

| bez ptitomnosti rodiny a pevné rodicovské ruky nad sebou Jaromir primu Uspésné
zakondil a na jeho vysvédcieni se objevila poznamka od zdstupce reditele piseckého

gymnazia, Zze mlZe bez problému prestoupit na jiny Ustav.

Novou vzdélavaci instituci se Jaromirovi stalo |. ¢eské redlné gymnazium ve
Spélené ulici v Praze. Mezi svymi novymi spoluzaky nasel mnoho pratel, naptiklad
Josefa Bolesku, ktery se pozdéji ve svém Zivoté vypracoval na hudebniho kritika a také
dlouha léta provazel nejriznéjsimi porady cCeské filharmonie. DalSimi Jaromirovymi
prateli se stali spisovatel Vaclav Hladik, malit Jindfich Bottinger s dokonce také Karel
Hoffmeister, ktery se stal znamym klavirnim virtuosem a vénoval se také pedagogické
&innosti ve spojeni s milovanou hudbou — byl rektorem praiské konzervatore.*

.z , . Vel s vv v v . , v 1
Gymnaziélni studia zakongil Gspééné slozenou maturitni zkoukou roku 1888.%

Pro své vysokoskolské vzdélani si vybral Karlovu univerzitu v Praze, kterd tehdy
nesla nazev Karlo - Ferdinadova univerzita a byla rozdélena na ¢eskou a némeckou
¢ast. Jaromir Borecky studoval na jeji ¢eské casti, zapsal se na obor germanistiky a
romanistiky. Byl velmi jazykové nadany, kromé némciny, francouzstiny, rumunstiny a
Ceské mluvnice a literatury studoval zejména orientalni jazyky. V prabéhu studia se
jeho zajem ¢im dal tim vice presouval hlavné na orientalni jazyky a vychodni kulturu
vlibec. UCil se jim u profesora Rudolfa Dvoraka, jez byl sam vyznamny cesky
orientalista, a byl jednim z jeho zcela prvnich zaku. | diky nému Boreckého zdjem o tuto
kulturu neutuchal, ba promitl se i v pozdéjsich jeho dilech, at uz odbornych, basnickych

Ve v , 1 v s v s v v vy . vy v, .
& prekladovych.'® Profesor Dvordk prednasel &indtinu, etiopétinu, turedtinu a

3 BORECKY, Jaromir. Drobné prozy - Vzpominka z parvy piseckého gymnasia a jind vzpomindni z mladi
(str. 5)

* BORECKY, Jaromir. Drobné prozy - Vzpominka z parvy piseckého gymnasia a jind vzpomindni z mladi

15 FORST, Vladimir a kol. Lexikon Ceské literatury 1 A-G. Praha: Academia 1985.

' PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Budé&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.
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hebrejstinu, sdnskrtu a arménstiné se Borecky vénoval u indologa Josefa Zubatého,
ktery ho rovné? sezndmil s Avestu, posvatnym textem starého iranu. Béhem téchto
studii narazil na basnika Omara Chajjdma, jehoZ poezie se mu stala celoZivotnim

. . . v v , 17
zdrojem inspirace a potéseni.

Béhem studia na vysoké sSkole, ptesnéji v Unoru roku 1888, se Jaromir Borecky
sezndmil s pozd&ji znamym Ceskym spisovatelem Jaroslavem Kvapilem.® Diky
spole¢nému zadjmu o literaturu se z nich stali pratelé. Seznamili se na univerzité, nejspis
na predndaskach profesora Jana Gebauera. Stastnou ndhodou oba mladici bydleli blizko
od sebe, tudiz se Casto navzajem navstévovali, chodili stejnou cestou do Skoly a
utuzovali své pratelstvi. V této dobé se také oba dva pokouseli o svou prvni vlastni
literarni &innost, kterou se snaZili i prezentovat na vefejnosti.*® Jaromirovi Boreckému
vySel prvni literarni projev roku 1888 v obrazkovém c¢asopise Svétozor. Byly to dvé
basn&; Mystické Zeny a Slavikdm hibitovnim.?® Jejich zvefejnéni ve Svétozoru se
uskutecnilo vlastné bez pfric¢inéni Boreckého. Borecky své bdasné nejprve poslal
Svatopluku Cechovi, ktery vtomto ¢asopise plsobil, aviak Cech je nejspise nékam
zaloZil a jiz je nenasel. Situaci zachranil pfitel Boreckého F. X. Salda, ktery texty tak
dlouho roznasel po literarnich kavdrnach, az se nakonec zminéné dvé basné
v ¢ervnovém Cisle Svétozoru objevily. Zakratko po tomto zvérejnéni se jeho dilo zacalo

. . v . , , v . v , v,V o ve , 21
objevovat i v dalSich literarnich ¢asopisech, napftiklad v Lumiru, Osvété Ci Zlaté Praze.

v LEBROVA, Dobromila. Jaromir Borecky: basnik, prekladatel, hudebni kritik a knihovnik. Pozitivni noviny
[online]. 2009 [cit. 6. srpna 1999]. Dostupné na World Wide Web: <http:// http://www.pozitivni-
noviny.cz/cz/clanek-2009080023>

18 LEBROVA, Dobromila. Jaromir Borecky: basnik, prekladatel, hudebni kritik a knihovnik. Pozitivni noviny
[online]. 2009 [cit. 6. srpna 1999]. Dostupné na World Wide Web: <http:// http://www.pozitivni-
noviny.cz/cz/clanek-2009080023>

' PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.

%% Ustav pro eskou literaturu AV CR, v. v. i. Digitalizovany archiv éasopisti (Svétozor) [online]. 1888, ro.
22, ¢. 28. Str. 439, Dostupné na World Wide Web:
<http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=Svetozorll/22.1888/28/439.png>

L PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.
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Tyto bdsnické pokusy byly ovlivnény predevsim Jaroslavem Vrchlickym, jako ostatné
vétsina tehdej$i mladé tvorby, napfiklad Saldovy, a také pocinajici médou dekadence.

,Kvapil to v pozdéjsim véku usmévné charakterizoval: ,,..samd mrtva viné a

gotickad katedrdla a nostalgie a hfisné Ildsky... w22

Borecky osobné byl pochopitelné ovlivén starovékou orientalni poezii, kterou
studoval, a to zejména jejimi basnickymi formami. Mezi pratele mladych literat patfili
i dalsi autofi, napriklad Antonin Sova, Vaclav Hladik, bratfi Mrstikové ¢i Hubert Gordon

2
Schauer.?®

Jaroslav Kvapil byl zndmym Frantika Xavera Saldy a jak jiz bylo feceno, svého
pfitele Jaromira s nim také brzy seznamil. F. X. Salda se s Boreckym spfratelil a jako
starsi pritel mu poskytl ochranu a rGzné cenné rady. Dokonce mu pomohl dokondit
Boreckého prvni bésnické dilo — sbirku Rosa Mystica, které také vymyslel nazev.**
Boreckého se Saldou spojovala také spole¢nd vidina vytvoreni salonu, ktery by slouZil
ke schGizkdam mladych ceskych intelektudl(. Do té doby se totiz mladi umélci schazeli
v hospodach a podobnych restauracnich zatizenich nizké cenové kategorie. To obéma
pratellm pripadalo nevhodné, i presto, Ze méli pomérné radi typické hospodské veseli.
Radéji oviem méli Cerstvy vzduch a prochazky, studentsky Zivot.”> Tento plan na
vytvoreni salonu viak bohuzel z(istal neuskute¢nén. Ani pratelstvi Boreckého se Saldou

nevzkvétalo, vztahy naopak ochladly.

2 LEBROVA, Dobromila. Jaromir Borecky: basnik, prekladatel, hudebni kritik a knihovnik. Pozitivni noviny
[online]. 2009 [cit. 6. srpna 1999]. Dostupné na World Wide Web: <http://www.pozitivni-
noviny.cz/cz/clanek-2009080023>

23 LEBROVA, Dobromila. Jaromir Borecky: basnik, prekladatel, hudebni kritik a knihovnik. Pozitivni noviny
[online]. 2009 [cit. 6. srpna 1999]. Dostupné na World Wide Web: <http://www.pozitivni-
noviny.cz/cz/clanek-2009080023>

** PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.

%> BORECKY, Jaromir. Co bych napsal F. X. Saldovi k jubileu. 1917
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, Knasemu vzdjmenému odddleni ¢asem pfispélo i zostfeni Saldova poméru
v Vrchlickému; na dvou Zidlich sedéti nebylo mozZno, a na této cesté jiti za Saldou

. , . v, v v v 12
nedovolovalo mi mé nejhlubsi pfesvédéeni. “°

Jedno z poslednich pratelskych setkani se uskutecnilo na svatbé Boreckého 29. zafi

1894, kde byl Salda za druzbu. Poté jiZ jejich styky ustaly nadobro.?’

Roku 1893 Jaromir Borecky ukondil sva vysokoskolska studia a o pét let pozdéji
ziskal doktorsky titul svou disertacni praci nazvanou Abul Kasim Firdusi, jednou z jejich
persky narodni epos, dilo basnika Firdusiho, ktery vypravi o déjinach perské fise na
samém pocatku jeji existence.”® Tuto praci obhdjil u profesora Rudolfa Dvorédka a
vyuzil v ni své rozsahlé znalosti orientalnich jazykd.? Jako celek je viak toto obsahlé

dilo Spatné srozumitelné.

, Je to dilo rozsdhlé, psané velmi sloZité, témér nesrozumitelné. Autor se prilis ¢asto
zabyvd nepodstatnymi detaily. Tato charakteristika plati vesmés o vsech Boreckého

odbornych pracich. ““°

Po zdarném ukonceni vysokoskolskych studii pfijal Jaromir Borecky roku 1890
zaméstnani ve Verejné a univerzitni knihovné v Praze, pracoval na pozici praktikanta.
V této knihovné v té dobé pracovali i némecti zaméstnanci, nebot nebyla ¢eskym, ale
zemskym Ustavem. Také tehdejsi reditel Richard Kukula podil némeckych pracovnik(

podporoval.>* O rok pozdéji ziskal praci posuzovatele stavu Vefejné obecné knihovny

%6 BORECKY, Jaromir. Pfedndska o F. X. Saldovi. 1944 (str. 2)
%’ BORECKY, Jaromir. Co bych napsal F. X. Saldovi k jubileu. 1917

2 LEBROVA, Dobromila. Jaromir Borecky: basnik, prekladatel, hudebni kritik a knihovnik. Pozitivni noviny
[online]. 2009 [cit. 6. srpna 1999]. Dostupné na World Wide Web: <http://www.pozitivni-
noviny.cz/cz/clanek-2009080023>

% FILIPSKY, Jan a kol. Kdo byl kdo: Cesti a slovensti orientalisté, afrikanisté a iberoamerikanisté. Praha:
Nakladatelstvi Libri, 1999.

% PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova. (str. 7)

1 PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.
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vulici Na Zderaze na Novém Mésté v Praze.>? Stav knihovny posuzoval spolu se
spisovatelem Vaclavem Reznitkem, ktery se pozdéji stal feditelem knihovny Narodniho
muzea. Oba se shodly, Ze tehdéjsi stav knihovny se nezdal byt udrzitelnym, avsak
prozatim nedoporucovali, aby byla vystavéna nova budova. AZ roku 1903 se knihovna
prestéhovala do nové stavby na Marianském nameésti, kde pod ndzvem Méstska

knihovna v Praze sidli dodnes.*

Velka zména k lepSimu v knihovnické kariéfe Jaromira Boreckého nastala po
prvni svétové vialce, kdy se roku 1919 stal rfeditelem Verejné a univerzitni knihovny.
Tomuto postu predchdzel rok stradveny v dozorci komisi Richarda Kukuly, jez mu ptidélil
Narodni vybor, oficidlni vlastnik knihovny. Borecky se vedeni knihovny ujal velmi
zodpovédné, kratce po jmenovani feditelem dosel k rozhodnuti vnést do knihovny
vnitfni fad a postarat se o to, aby se mohla dal rozvijet k lepSimu. Pfispél k tomu
zejména vytvorenim Ctenarského a vypujéniho radu, ktery do té doby v knihovné
neexistoval, knihy si ¢tenari pGjcovali zcela libovolné, proto Borecky pristoupil také
k vytvoreni revize knizniho fondu. Tato usporadani byla velmi inovativni, v dobdch, kdy
v ¢ele knihovny stal Richard Kukula, se knihovna zdala byt oproti Boreckého vedeni

témér bez jakéhokoli radu.

V obdobi po prvni svétové valce knihovna pod vedenim Jaromira Boreckého
vzkvétala. Nabizela novd pracovni mista, ktera se rychle plnila. Ani mnozstvi novych
pracovnik(l vsak nestacilo drzet krok s mnoZstvim prace. Verejna a univerzitni knihovna
byla prvni knihovnou v nové vzniklé Ceskoslovenské republice, a tomu také odpovidal
pocet pracovnich ukoll. Pocet titulli, které knihovna nabizela, vzrostl témér
dvojnasobné, také Ctenard pribylo dvojndasobné mnoizstvi. Pracovni nasazeni
zaméstnanclim navic stéZovaly stavebni Upravy budovy, ve které knihovna dodnes sidli,

a to v prazském Klementinu. K prestavbé muselo dojit zejména kvuli nedostatecné

32 Historie Méstské knihovny v Praze [online]. Dostupné na World Wide Web: <http://www.mlp.cz/cz/o-
knihovne/historie/>

33 LEBROVA, Dobromila. Jaromir Borecky: basnik, prekladatel, hudebni kritik a knihovnik. Pozitivni noviny
[online]. 2009 [cit. 6. srpna 1999]. Dostupné na World Wide Web: <http://www.pozitivni-
noviny.cz/cz/clanek-2009080023>
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prostorové kapacité knihovny. Nutno ale podotknout, Ze stavebni prace, provadéné
pod vedenim architekta Ladislava Machoné, probihaly velmi rychle a provoz knihovny
témér nemusel byt prerusen. | pres rychlost téchto praci se jejich prlibéh podepsal na
zdravotnim stavu Jaromira Boreckého. Neustala zima kvali prestavbé a velké pracovni

vytizeni zpUsobily fediteli knihovny bolesti nohou a kréni patere.

Nejen zdravotni potize ztéiovaly Boreckému jeho Gfad v knihovné. Spatné
vztahy mél s feditelem knihovny Narodniho shromazdéni Zdenkem Tobolkou, ktery si
nikdy nenechal ujit pfilezitost napsat o Verejné a univerzitni knihovné ¢i o samotném
Boreckém néco Spatného. Naopak blizkym clovékem se mu stal jeden zjeho
podFizenych, Zivotopisec Jana Nerudy Bohuslav Cermak, se kterym dokonce chodival
domU z prace stejnou cestou. Boreckého postaveni reditele knihovny bylo vyhodné
také pro jeho pratele z okruhu literatd a novinar. Dokazal jim totiZz sehnat i obtizné
dostupné tituly, dovoloval jim nechavat si knihy tak dlouho, jak potrebovali, pGjc¢oval
jim tituly pfednostné.>* Tento pfistup, a¢ dobfe minény, se mu vymstil v pfipadé F. X.
Saldy. Salda dostal za ukol nakoupit knihy Dante Alighieriho za ministerské penize,
zakoupené tituly mély byt po pouziti odevzdany do Verejné a univerzitni knihovny.
Knihy viak dlouho odevzddny nebyly. Borecky z Ucty a pratelstvi k Saldovi dlouho nad
timto problémem pfiviral obé oci, nakonec mu ale nezbylo nic jiného, nez zacit knihy
vymahat. Salda tedy zminé&nou literaturu nakonec odevzdal, nejspi$ se viak citil dotéen
pfistupem Boreckého a tato situace vkazdém pripadé prispéla k ukonceni jejich
pratelskych vztah(, a to i pres to, Ze Borecky jednal pouze vzajmu své profese a

knihovny.*

Za celou dobu svého knihovnického plsobeni napsal Jaromir Borecky pouze
jeden knihovnicky spis, a to Pravidla katalogu zakladniho (listkového abecedniho
seznamu jmenného), ktery vysel roku 1925. Tento spis byl vSak ostatnimi védeckymi

pracovniky z oboru knihovnictvi zkritizovan. Knihovnicky a spisovatelsky duch se

** PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.

%> BORECKY, Jaromir. Co bych napsal F. X. Saldovi k jubileu. 1917
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v Boreckém spojili roku 1894, kdy se zacal podilet na tvorbé Ottova slovniku nauc¢ného.
Vyznamné mu pfispél zejména svymi pojednanimi o orientalistice, literarni historii a

hlavné o hudbé.®

Kromé knihovnictvi se Jaromir Borecky zabyval také redakéni Cinnosti. Celkové
je na misté tvrdit, Ze byl jako redaktor mimoradné cinny a plodny. Jména jako Besedy
lidu, Ceskd revue, Ceska Thalia, Dalibor, Kvéty, Literarni rozhledy, Osvéta, Pokrokova
revue Ci Svétozor jsou pouhym zlomkem nazva periodik, se kterymi Borecky
spolupracoval.’’ Jako uzndvany hudebni kritik ziskal roku 1893 misto hudebniho
referenta v Narodnich listech. Této pozice si Borecky velmi povazoval, stejné jako svych
kolegl, zejména svého nadrizeného Julia Grégra, spoluvlastnika a spoluzakladatele
tohoto deniku. Jako hudebni kritik pfirozené dostaval velké mnozstvi dopist a Zadosti
od hudebnikl, ktefi touZili zejména po priznivé kritice, naptiklad klaviristka a
skladatelka Otylie Dvorakova byla v dopisovani Boreckému natolik neunavnd, Ze
Jaromir nakonec kladnou kritiku jejiho vystoupeni napsal.®® Aviak temn&jéi stranka
Jaromira Boreckého byla ta, Ze si obcas vyfizoval osobni Ucty ptfimo prostfednictvim
kritik, které by samoziejmé mély byt co nejobjektivnéjsi. Toto mu bylo vytykdno
dokonce i prateli, napfiklad Ignatem Hermannem. Ackoli byl ¢tenafi obliben, roku 1910
po sedmnactiletém plsobeni z Narodnich listd odesel, divodem byl novy majitel. Stal
u zrodu casopist Zvon a Maj. V ¢asopise Zvon byli jeho kolegy osobnosti jako Jaroslav
Vrchlicky, Zikmund Winter, Antonin Klastersky ¢i Alois Jirasek. Roku 1902 byl zaloZen
tydennik M3j a zacalo dochdazet ke konfrontacim mezi obéma periodiky. Zakladatelé,
prispévatelé a redaktofi Zvonu chapali vznik Mdje jako konkurenci, kfivdu a utok na
jejich casopis. Nikdy se sjeho existenci nesmifili. Zna¢né problémy to pfindselo

autordm, jejichZ prispévky se objevovaly v obou casopisech, Borecky mél situaci jesté

% PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.

37 FORST, Vladimir a kol. Lexikon Ceské literatury 1 A-G. Praha: Academia 1985.
*® DVORAKOVA, Otylie. Dopisy Jaromiru Boreckému. LA PNP Staré Hrady, fond J. Boreckého.
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tézsi, protoze se primo Ucastnil zaloZeni jak Zvonu, tak i Maje. Rozuzleni této situace se
dostavilo spolu s vyzvou ,Zvonafr(“ k odchodu Boreckého z redakce Zvonu. Ve stejnou
dobu se Borecky docetl nelichotivé a urdzlivé véci proti své osobé pfimo v Mdji.
Nemohl si to nechat libit, vzdal se proto svého ¢lenstvi i ve druhém casopise. | pres
svou ukfivdénost udrzoval Borecky urcity kontakt s casopisem Zvon i po svém
odchodu, vzdy vsak s velkou davkou opatrnosti. Jedinym blizkym clovékem z tohoto
periodika mu zlstal Antonin Klastersky, se kterym udrZoval pratelsky vztah a radil se
s nim v situacich, souvisejicich se zminénymi ¢asopisy. Po Case se zjitfené vztahy mezi
Boreckym a redakcemi Zvonu a Maje uklidnily. AvSak temnéjsi stranka Jaromira
Boreckého byla ta, Ze si obcas vytizoval osobni Ucty pfimo prostifednictvim kritik, které
by samoziejmé mély byt co nejobjektivnéjsi. Toto mu bylo vytykdno dokonce i prateli,

naptiklad Ignatem Hermannem.

Neméné zajimava je kromé Boreckého literarni a redakéni Cinnosti také jeho
¢innost pedagogickd. Byl ucitelem ceské literatury na konzervatofi v Praze,
prednasejicim Uvodu do pisemnictvi v jazykovych kurzech Jednoty Svatopluka Cecha a
inicioval také prednasky v nejriznéjsich méstech republiky, a to zejména o Jaroslavu

Vrchlickém.*

Jednim z nejstastnéjsich dnl v osobnim Zivoté Jaromira Boreckého bylo
bezpochyby 29. zafi roku 1894, kdy si vzal svou Zivotni ldsku Barboru FrantiSku
Schopfovou, primabalerinu Narodniho divadla. Ta patfila k nejvétSim opordm baletni
scény Narodniho divadla, tuto pozici si zaslouzZila zejména tvrdou dfinou, od mala se
uCila tancit a jiz v patnacti letech tandila v Prozatimnim divadle. V dobach pred
uzavienim sniatku s Boreckym ji stihalo nepfijemné obdobi, nékolikrdt se pfi tanci
zranila a dokonce ji postihlo i psychické zhrouceni. Po svatbé vystupovala v divadle pod

jménem Frantiéka Borecka a i nadéle byla obsazovana do velkych a daleZitych roli.** Na

“© PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.
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[online]. 2009 [cit. 6. srpna 1999]. Dostupné na World Wide Web: <http://www.pozitivni-
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dobro s tancem skoncila az pét let po svatbé, kdy se u ni zacala projevovat dusevni
choroba, diagnostikovana jako melancholie. Soucasny nazev této nemoci je deprese.
Ta se projevovala predevsim neustdlym aZz chorobnym smutkem, depresivni naladou
bez jakékoli viditeIné pF¥iciny, nechuti cokoli délat.** Zdravotni stav Frantisky Borecké se
samoziejmé odrazil i na jeji profesni kariéfe. Nemohla donutit samu sebe do prace
dochazet, proto se reditelstvi divadla rozhodlo dat ji vypovéd. Jaromir Borecky ale
usoudil, Ze vypovéd by jeho manzelku mohla jesté vice rozrusit, proto zaridil, aby
vedeni divadla oznameni o propusténi FrantiSce neoznamovalo, nybrZz pockalo, az se
pani Borecka rozhodne odejit sama. O svou nemocnou Zenu se spisovatel radné staral

a velmi ji miloval, i presto, Ze ona mu vinou své deprese neddvala lasku tolik najevo.
,» O pani sni mych, Ziti mého pani,
jiZz pokdrej své oci, jeZ jen rani,
a rekni jim:,, Dost uz osud ho stih,
o krdsné oci, méjte slitovani!”
TvGj, navéky tvdj Jaromir.*®

Zarizoval ji lécebné pobyty v laznich a rGznych pfirodnich zatizenich, presto se
vSak nemoc dlouhd léta nevzdavala. Nutno ovSem podotknout, Ze sama Frantiska se

také nehodlala vzdat.

Manzelé Borecti spole¢né zplodili dvé déti. Dcera jménem Jaromira nevypadala,
Ze pujde votcovych stopach, méla ve sSkole znacné problémy, dokonce musela
provadét repardt. O to, Ze postoupila do dalsiho rocniku, se zaslouzily pfedevsim
konexe jejiho otce. Zato druhy potomek, syn Milos, zdédil po otci mnohé vlastnosti a

vasné, napriklad velmi kladny vztah nejen kliterature jako celku, ale dokonce i

2 PRASKO, Jan. Deprese a jak ji zvliddat: stop zoufalstvi a beznadéji. Praha: Portal, 2003.
** BORECKY, Jaromir. Posldni. Dopis Borecké Frantisce (manzelce), 1893
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k orientalnim jazykam.** ManZelka Jaromira Boreckého i pres svij psychicky stav
pusobila v letech 1919 — 1933 na prazské konzervatofi, kde pracovala jako profesorka
uméleckého tance v dramatickém oddéleni.*® Navic se kromé svych vlastnich déti
starala je$té o svou netef Idu Schépfovou, ktera pfiéla o oba rodice.*® Frantitka se i
pres své zdravotni problémy dozila Uctyhodného véku 84 let, zemrela v Praze 19. fijna

roku 1946.%

Ani po smrti manzelky neztracel Jaromir Borecky svlj Zivotni elan a optimismus.
Nebyl suzovan Zzadnou vaznou nemoci, jediné, co ho trapilo, byly bolesti nohou. Od
téch si ulevoval |é¢ebnymi pobyty zejména vlJanskych laznich, nikdy se mu vsak
nepodafilo zbavit se bolesti Uplné. Skonal pét let po smrti své Zeny, 8. kvétna roku

1951, dva mésice pred svymi 82. narozeninami.*®

* PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996. Diplomova
prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.
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ROZPORY RUCHOVSKO-LUMIROVSKE GENERACE

Druhd polovina devatenactého stoleti byla pro ceskou literaturu urcitym
symbolem nadéje. Po dlouhych deviti letech Bachova absolutismu, ktery trval mezi
roky 1851 a 1859 konecné vysvitla nadéje, narodni sebevédomi a hrdost; vlastnosti,
které byly témér celé desetileti utlatovany nemoznosti svobodného projevu a nucenou
opatrnosti. Témér se zdd, jakoby se autofi druhé poloviny 19. stoleti snazili svymi
literarnimi pociny neoabsolutismus zastinit ¢i ¢aste¢né vymazat vzpominky na néj a

prebit je né&im lepéim, takovych kvalit dosahuji jejich dila.*?

» O velké tvurci sile tehdejsich spisovatelt i o jejich citlivem sepéti s ustfednimi
otdzkami doby svédci to, Ze jejich tvorba ziskala tak znacny spolecensky dosah pfi
upevriovdni a rozvijeni ndrodniho Zivota a Ze si uchovdvd dodnes stdlou estetickou

cenu.“°

Tato doba se vyznacovala vznikem nékolika literdrnich hnuti, ktera odrazela
zejména kulturni a politicky stav ¢eské spolecnosti. Jednou z nejvyraznéjsich skupin byli
bezpochyby majovci, sdruzeni autorli okolo almanachu Maj, ktery poprvé vysel v roce
1858. A¢ byl nazvany podle nejznaméjsiho dila ¢eského romantika Karla Hynka Machy,
pfislusnici této literarni skupiny netvofili ve stejném duchu jako Macha, samotarsky,
nepochopeny basnik, ktery se zabyval otdzkami byti; naopak velmi cile kooperovali
s dalsimi periodiky a vyhledavali kontakt se ¢tenari. Mezi hlavni predstavitele majovcu
patiili Josef Bardk, Vitézslav Halek, Jan Neruda, Véclav Solc a Adolf Heyduk, ke
spolulcasti pozvali osobnosti jako Jakuba Arbesa, Rudolfa Mayera, Karolinu Svétlou, a

; v v v ’ 1
také Bozenu Némcovou ¢&i Karla Jaromira Erbena.’

*> POHORSKY, Milo a kol. Déjiny ceské literatury Il : Literatura druhé poloviny devatendctého
stoleti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1961.

*® POHORSKY, Milos a kol. Déjiny ceské literatury Il : Literatura druhé poloviny devatendctého
stoleti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1961. (s. 7)
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s.r.o., 2005.
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V sedmdesatych letech devatendctého stoleti se pohled na ¢eskou literaturu a
jeji funkci méni. ZGstava sice urcité svétoobcanstvi a snaha informovat o zahrani¢nim
déni, kterou oplyvali jiz majovci, ale zaroven se vyostfuje konflikt mezi touto
kosmopolitou, touhou pfiblizit se kvalité evropskych ¢i dokonce svétovych narodnich
literatur, a obavou o to, aby ceska literatura pfi této snaze neztratila svlj vlastni
narodni charakter. Tento konflikt nehybal pouze ¢eskym literdrnim svétem, ale také
tim politickym. Bez jakychkoli omezeni byla vladnouci politickou stranou Narodni
strana, ktera vznikla jiz roku 1848, pravého rozmachu se ji vSak dostalo az po padu
Bachova absolutismu. Jiz v Sedesatych letech se uvnitf strany objevovaly tytéz
tendence jako v literdrni oblasti.? Pevné jadro Narodni strany propagovalo tzv. politiku
pasivni rezistence, ktera se zakladala na nepritomnosti ceskych zastupitell na riSském
snému Rakouska-Uherska z dlivodu nesouhlasu s nespravedlivym jednanim ze strany
monarchie.>® Zato si viak sami narokovali pravo na autoritaiské diktovani zaméfeni
celé narodni politiky, byli velmi konzervativni a ziskali pfizvisko starocesi. Proti nim se
vyhranovali mladocesi, liberdini ¢lenové Narodni strany, ktefi nesouhlasili pfedevsim
s politikou pasivni rezistence, propagovali odpor aktivni. Konflikt se vyhrotil roku 1874,
kdy se mladocesi nadobro odtrhli od Narodni strany a vytvofili vlastni Narodni stranu
svobodomyslnou. Skutecnost, Ze politickd scéna se nedokdZe dohodnout a vytvari
sama mezi sebou rozbroje, vedla k prohlubovani propasti mezi svétem politickym a

v v o vs oyt . s s ’ v v , v 54
svétem obcand, ktefi pocitovali zklamani, nechut a predevsim tisers.

V literarnim svété dochazi k diferenciaci socialnich funkci literatury. Deset let po
prvnim vydani almanachu M3j, roku 1868, vychazi novy almanach Ruch. Byl zalozen ku
prilezitosti oslav polozeni zdkladniho kamene Narodniho divadla, hlavnim redaktorem

byl Josef Vaclav Sladek. NejvyraznéjSim pfrispévatelem tohoto almanachu se stal

>> POHORSKY, Milo% a kol. Déjiny ceské literatury lll: Literatura druhé poloviny devatendctého
stoleti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1961.

>* GALIK, Josef a kol. Panorama ceské literatury: Literdrni déjiny od pocdtki do soucasnosti.
Olomouc: Rubico s.r.o0., 1994.

>* POHORSKY, Milo% a kol. Déjiny ceské literatury lll: Literatura druhé poloviny devatendctého
stoleti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1961.
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Svatopluk Cech. Almanach Ruch byl symbolem ndarodnosti, orientoval se pfedeviim na
tradi¢ni postoje. Jeho hlavnim cilem bylo zachovat ceskou literaturu svobodnou,
nedovoloval jeji ovlivnéni cizim jazykem, zejména némeckym. Ruchovci byli zaméreni
na slovanskost, zadny jazyk zdpadniho svéta nesmél zasdhnout do ceské narodni
literatury. Kromé Slddka a Cecha do almanachu Ruch pfispivala také Eliska

Krasnohorska, Ladislav Quis ¢i Rudolf Pokorm'/.55

Priblizné ve stejné dobé, kdy byl zalozen almanach Ruch, se zacalo formovat
seskupeni autorli okolo ¢asopisu Lumir. Tento Casopis vychazel jiz od roku 1851, avsak
teprve v letech 1877-1898, kdy v jeho Cele stdl Josef Vaclav Sladek, se dostal do SirSiho
povédomi jako protivnik almanachu Ruch. Mezi nejvyznamnéjsSi reprezentanty
lumirovcl patfili Jaroslav Vrchlicky a Julius Zeyer. Prosazovali svétovy aspekt literarni
tvorby, fascinovani byli predevsim francouzskou poezii — parnasismem, ktery vyzadoval

tvarovou vytiibenost basni.®

Lumirovci zpocatku nebyli od ruchovcl jednoznacné odlisitelni, nejspiSe proto,
Ze i ruchovci ¢as od ¢asu publikovali v Lumiru a naopak, obé skupiny autor(i se také
podobné drzeli vlasteneckych ideall. Jablkem svaru mezi nimi bylo spiSe to, jakym
zpUsobem se snazili tyto narodni idealy naplnovat. Konzervativni ruchovci se pokouseli
zachovat Ceskou literaturu Cisté slovanskou a Cerpat témata vyluéné ze slovanského
prostiedi.”” Naopak lumirovci byli velmi kosmopolitni, obdivovali literaturu zapadnich
narodl, zejména francouzskou a Spanélskou, v mensi mife i anglickou. Ani toto
rozdéleni ovSsem neplatilo vidy, jednim znejznaméjsich prekladli predstavitelky

ruchovc( Elisky Krasnohorské je Childe Haroldova pout od anglického - zapadniho

>> GALIK, Josef a kol. Panorama ceské literatury: Literarni déjiny od pocdtki do soucasnosti.
Olomouc: Rubico s.r.o0., 1994.

*® GALIK, Josef a kol. Panorama ceské literatury: Literdrni déjiny od pocdtkii do soucasnosti.
Olomouc: Rubico s.r.o0., 1994.

>’ VOISINE-JECHOVA, Hana. Déjiny ceské literatury. Jino¢any: Nakladatelstvi H&H VySehradska,
s.r.o., 2005.
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autora George Gordona Byrona, lumirovec Vrchlicky zase prekladal dilo slovanskych

spisovateld - polského autora Adama Mickiewicze &i slovince Antona Agkerce. ®

Pfesto to byla pravé Eliska Krasnohorskd, kdo prvni pfiSel s otevienou kritikou
lumirovského kosmopolitniho zaméreni. NeuUprosna literarni kriticka vycitala
ruchovcdm pfiliSnou zavislost na literature zapadniho svéta a nedostatek slovanskych
podnétl, které by podnitily narodniho ducha ceského ctenafstva. Jeji kritiky byly
tiStény v Casopise Osvéta, vedeném Vdclavem Vickem. Osvéta byla zamérend
predevsSim na vlastenectvi, a prestoze jejim zamérem bylo povznést se nad stranické

rozpory a sjednotit &eské spisovatele, vyhrariovala se ¢asto vadi Lumiru.>

Nejvyraznéjsi kritika EliSky Krasnohorské, nesouci nazev Obraz novéjsiho
basnictvi ¢eského, vysla roku 1877 v Casopisu Musea kralovstvi Ceského. Redaktora
tohoto Casopisu Josefa Emlera Krasnohorskad zaujala jiz svymi drivéjSimi literdrnimi
recenzemi a kritikami, které uvefejiovala prevainé v Zenskych listech, ¢asopisu, do
kterého Easto pfispivala.?® V kritice Obraz novéjiho basnictvi ¢eského Krasnohorska

nejprve zdUraznuje harmonicky soulad mezi vlasteneckym duchem naroda a ceskou

poezii ze starSich dob.

, Je to obraz celistvy, ladny a vdbny. V harmonické uplnosti jevi se na ném
organicky rist myslénky ceské v riizné jeji sméry, jakoby duch ndroda z jednoho kmene
v soumérnou korunu se rozvétvil, a kazda vétev obsypdna kvétem, - kazdy smér nalezl

svuj veliky vynikajici talent. “*1

% GALIK, Josef a kol. Panorama ¢eské literatury: Literdrni déjiny od pocdtki do soucasnosti.
Olomouc: Rubico s.r.o0., 1994.

>> POHORSKY, Milo% a kol. Déjiny ceské literatury lll: Literatura druhé poloviny devatendctého
stoleti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1961.

0 VLASINOVA, Drahomira. Eliska Krdsnohorskd. Praha: Melantrich, 1987.

®1 KRASNOHORSKA, Elitka. Obraz novéjsiho bdsnictvi ceského: Vyriatek z Casopisu Musea krélovstvi
Ceského, rocniku LI. svazku I. a Il. Internet Archive [online]. c2001. Dostupné na World Wide Web:
<https://archive.org/details/obraznovjhobsniOOpechgoog> (s. 4)
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Vyzdvihuje predevsim Josefa Jungmanna, jenz se podle ni zaslouzil o vneseni
Ceské lidové slovesnosti do basnickych dél a tim nepfimo o to, Ze ceska poezie autor(
Erbena, Celakovského ¢ Rubese byla vlasteneckd od samého jadra. Krasnohorska
zaroven nenapadné zacind s kritikou nové, mladé generace basnik(. Tato generace si
podle ni svych uUctyhodnych pfedchlidc dostatecné nevazi, znevazuje narodni poezii

, . v , ., 2
nevlasteneckymi, svétovymi tématy.®

,Pocinaji tu onde se zvedati hlasové, jakoby starsi poezie ¢eskd k uméleckému
méritku byla ani nedorostla a literdrniho vyznamu viastné neméla, k cemuZ pripojena
byva nepomérnd chvdla sil nejmladsich a ,svétové”, jakZ s oblibou se psavd, jejich
vyse.

Krasnohorska ve své kritice dokonce vyjadfuje nazor, Ze dilo mladé generace
bude brzy zapomenuto, zatimco starsi cesti autofi nikdy nezmizi z povédomi ¢eského
naroda, prestozZe toho ¢asu jsou mladymi autory znevazovani. Na druhou stranu ovsem
pripousti, Ze Zadného z autorl mladé generace nepodcenuje a jejich talent povazuje za
nepopiratelny. Problém je podle ni pfedevsim v odklonu moderni poezie od narodnich
tradic. Mladi autofri Cerpaji podstatu své tvorby zcizi literatury, coz nemlze probudit
sympatie a vnimavost pro poezii ze strany ceskych ¢tenara. Podle Krasnohorské ceska
spolec¢nost potfebuje témata poezie vychdazejici z ndrodnich tradic, jen tak se ceska

tvorba a ¢esky narod muze znovu sjednotit. Pfipomina mladym autorQim, Ze kazdy cizi,

,Svétovy” basnik je také jen basnikem narodnim svého vlastniho naroda, méli by se

®2 KRASNOHORSKA, Elitka. Obraz novéjsiho bdsnictvi ceského: Vyriatek z Casopisu Musea krdlovstvi
Ceského, rocniku LI. svazku I. a Il. Internet Archive [online]. c2001. Dostupné na World Wide Web:

<https://archive.org/details/obraznovjhobsniOOpechgoog>

% KRASNOHORSKA, Elitka. Obraz novéjsiho bdsnictvi ceského: Viyriatek z Casopisu Musea krdlovstvi
Ceského, rocniku LI. svazku I. a Il. Internet Archive [online]. c2001. Dostupné na World Wide Web:

<https://archive.org/details/obraznovjhobsniOOpechgoog> (s. 5,6)
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proto snazit stat svétovymi, po ¢emz tolik touzi, prostfednictvim domacich, narodnich

témat, svétovymi basniky se pouze inspirovat, ne je napodobovat.

EliSka Krasnohorskd ve své kritice Obraz novéjsiho bdsnictvi ceského dale
pokracuje osobitym hodnocenim jednotlivych ¢eskych basnikl. Zac¢ina slavnym triem
autord Vitézslavem Halkem, Adolfem Heydukem a Janem Nerudou, jejichZz poezii
ocenuje velmi kladné, dava je novodobym modernim basnikim za vzor, a to i presto,
Ze Jan Neruda byl povaZovan za urcitého predchlidce kosmopolitni literatury, velmi jim
byl ovlivnén Jaroslav Vrchlicky.®* Poté ptikratuje k podrobnym posudkim prevazné
mladych kosmopolitnich autorli. Na prvni pohled je zfejmé ochladnuti jejiho postoje
oproti predchozim odstavclim kritiky. Toto rezervované stanovisko postupné zasahuje
mnohé moderni basniky, napfiklad Emanuela Mifiovského nebo Otakara Cervinku,
nakonec ovSsem kulminuje na jméné, jez bylo Krasnohorské pravdépodobné
pomysinym trnem v oku — Jaroslav Vrchlicky. Vytyka mu, Ze se naprosto vyhyba ¢eskym
narodnim tématam, veskeré naméty Cerpd jen a pouze z cizich literatur. Krdsnohorska
se zaméruje také na formalni stranku Vrchlického basnické tvorby, a to predevsim na
nedostatky v oblasti rytmi¢nosti a slohovosti. Na druhou stranu absolutné nepopira
jeho talent, naopak ho vyzdvihuje, az témér blahoredi, ale podle jejiho nadzoru je Skoda,

%e Vrchlicky tak zavidénihodné vlohy nenaplfiuje slovanskym duchem.®®

,» Nikdo neupre mu uzndni, Ze talent jeho jest z neobycejné skvélych, bohatych,
svéZich. Tvoreni jeho jest rychlé, snadné, rozmanité; forma lahodnd, mluva uslechtild,
volné uzivajici sice licenci vsemoZnych, ale vétsim dilem jen do té miry, kde jesté nerusi
ladnosti ani dojmu. Lépe by ovsem bylo spojiti veskerou onu lahodu také s tuplnou

sprdvnosti rytmickou i slohovou.“®®

* PRAZAK, Albert. Vrchlickému nablizku. Praha: Vydavatelstvo Druzstevni prace, 1945.

% KRASNOHORSKA, Elitka. Obraz novéjsiho bdsnictvi ceského: Vyriatek z Casopisu Musea krdlovstvi
Ceského, rocniku LI. svazku I. a Il. Internet Archive [online]. c2001. Dostupné na World Wide Web:
<https://archive.org/details/obraznovjhobsniOOpechgoog>

% KRASNOHORSKA, Elitka. Obraz novéjsiho bdsnictvi ceského: Vyriatek z Casopisu Musea krdlovstvi
Ceského, rocniku LI. svazku I. a Il. Internet Archive [online]. c2001. Dostupné na World Wide Web:
<https://archive.org/details/obraznovjhobsniOOpechgoog> (s. 35)
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Ani Vrchlického epickda tvorba neni nelitostného kritického pera Elisky
Krasnohorské usetfena. Nad vSechno ostatni se kriticka v jeho epice nemuze smifit s
jednou véci, a to neplvodnosti. Kromé toho, Ze zakladni myslenky téchto dél maji svou
bazi v cizich literaturach, ve Vrchlického zpracovani dokonce ztraceji i tento svdj
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pavodni vyznam, kterym disponovaly ve svém domacim prostiedi.®

Reakce napadenych touto kritikou pfichazely rozpacité. Jaroslav Vrchlicky se
oteviené nebranil, ale nasel zastani vJosefu Vaclavovi Sladkovi, ktery Krasnohorské
odpovédél na jeji vyhradu proti Cerpani namétl ze svétového prostredi. Uvedl totiz, Ze
neni mozné z niceho jiného ziskavat napady k tvorbé, vidyt vSechna narodni témata
jsou jiz zcela vylerpand a vyuita, neni tedy tfeba je neustile opakovat dokola.®®
Vrchlicky vSak nebyl kritizovan jen EliSkou Krasnohorskou. Mnohem vice nez kritika, se
kterou se musel vyporadat vsedmdesatych letech, ho zasahla kritika vletech
devadesatych. Moderni revue ho v té dobé oznacila za strnulého starce, F. X. Salda sice
psal pozitivné o Vrchlického prekladatelské cinnosti, zato k jeho vlastni tvorbé mél
mnoho vytek a zaujimal proti samotnému basnikovi premrstény postoj. Vrchlicky toto
pocitoval jako urdity generacni problém, kazda generace se svym zplsobem vymezuje
oproti starsi a je presvédcend o své pravdé a vyjimecnosti. Pocitem zneuznani trpél i ze
strany Narodniho divadla, které pravidelné odmitalo jeho dramaticka dila. Velmi
utocné proti Vrchlickému vystupovali v devadesatych letech prekladatel Jan Vana a
publicista Ludvik Lostak. Vana oznacoval verse Vrchlického za neumélé a jeho dilo
shrnul jako ostudu ceské literatury. Lostak zasel jesté dale, dovolil si totiz zkritizovat

nejen basnika, ale i jeho otce. *°

" KRASNOHORSKA, Elitka. Obraz novéjsiho bdsnictvi ceského: Vyriatek z Casopisu Musea krdlovstvi
Ceského, rocniku LI. svazku |. a Il. Internet Archive [online]. c2001. Dostupné na World Wide Web:
<https://archive.org/details/obraznovjhobsniOOpechgoog>
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., Zaridil si v nasem mésté svij velkoobchod v smiseném literarnim zboZi. Duch
Filipa Jakuba Fridy ozivl v nasem Jaroslavu Vrchlickém. Potfebovali jsme lestidlo, bylo

tu, ¢okolddu, byla tu, zelenou masticku a Zivotni elixir, byly tu.“"°

Timto vyrokem Lostak zesmésnil Vrchlického tvorbu pfirovnanim k zaméstnani
jeho otce, ktery vlastnil obchod se smiSenym zbozim. Nejen Vrchlicky, ale i Siroka
vefejnost byla pohorSena takovymto zneucténim zesnulé osoby, almanach Ma3j
dokonce vydal manifest proti Lostakovi, ktery podepsalo mnoho spisovateld, naptiklad
Adolf Heyduk, bratfi Mrstikové, Zikmund Winter, Jaromir Borecky i EliSka
Krasnohorska. Az ke konci svého Zivota se Vrchlicky opét dockal uznéni za dilo, které
vté dobé tvoril. Ke svym padesdatym narozenindm obdrzel neuvéfitelné mnozstvi
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dékovnych dopist, z nichz Cisela vdécnost za jeho ptispéni literdrnimu svétu.

, Kazdy stav a kazdd tfida nasla si néjaky podstatny prvek v jeho dile, jenZ ji

v vy v v 72
prospél a za néjZ byla vdécna.”

K Vrchlického dilu vté dobé obdivné vzhlizela i mladez, coz pro néj bylo
nejvétSim zadostiucinénim, napfiklad Zahrada mladi, basnicka spole¢nost zalozend
basnikem FrantiSkem Kvapilem a jeho Zenou, ktera sdruzovala mladé autory. NejspisSe
nejvétsi zivotni satisfakci pro Vrchlického bylo navrzeni na Nobelovu cenu. | pfesto, Ze
ji nakonec neziskal, mu tato do néj vloZzena dlivéra pomohla zapomenout na vSechna

v s vr vs 7
predchozi pfikofi.”*

Jaroslav Vrchlicky byl bezpochyby jednou z nejdllezZitéjsich postav polemiky
mezi ruchovci a lumirovci, boje mezi mladou a starSi generaci vSak probihaly i
s ostatnimi aktéry. Roku 1879 vydal malif Sobéslav Pinkas pojednani, v némz se kriticky
vymezil proti Vitézslavu Halkovi jako viibec prvni, kdo si Halka dovolil kritizovat. Ceské

pisemnictvi obvinil zaz pfilisSné posedlosti narodnimi tématy, naopak velmi

7 PRAZAK, Albert. Vrchlickému nablizku. Praha: Vydavatelstvo Druzstevni préce, 1945. (s. 211)
"t PRAZAK, Albert. Vrchlickému nablizku. Praha: Vydavatelstvo Druzstevni préce, 1945.
72 PRAZAK, Albert. Vrchlickému nablizku. Praha: Vydavatelstvo Druzstevni préce, 1945. (s. 218)
73 PRAZAK, Albert. Vrchlickému nablizku. Praha: Vydavatelstvo Druzstevni préce, 1945.
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uprednostnil lumirovce, ktefi podle jeho ndzoru svym kosmopolitnim rozhledem
kladné prispéli ceské literatufe. Jako odpovéd na Pinkasovu stat vydala Eliska
Krasnohorska poboureny ¢lanek O Hdlkovi slovo vcas, kde se zaméfuje predevsim na
kritiku Vrchlického, nebot Pinkas jim byl nepopiratelné ovlivnén.”* Proti lumirovcdim
staly také casopisy Svétozor a Palecek, které podporovaly Elisku Krasnohorskou a
narodni myslenku. Nejintenzivnéjsi boje mezi ndzory kosmopolitnimi a narodnimi
probihaly vramci Umélecké besedy, spolku ceskych umélcl, ve kterém vté dobé
prevazovaly osobnosti, zaujimajici protilumirovsky zretel. Pravdépodobné jediny, kdo
dovedl nalézt rovnovdhu mezi obéma znepratelenymi sméry, byl Jan Neruda. Roku
1881 vydal uvahu o poezii pro Osvétu, kde vysvétlil, Ze smér svétovy i ndrodni maji
stejnou vahu a stejnou dlleZitost pro rozvoj ceské literatury. Tvrdil, Ze neni mozné je
rozliSovat na dobry a Spatny, autofi obou sméru tvofi dila poeticka a umélecky cenna.
Narodni kultura musi byt obohacovana tématy svétovymi a stejné tak utvrzovana dily,
ze kterych cisi ndrodnost. Po tomto referdtu v osmdesatych letech devatenactého

stoleti spory mezi $kolou narodni a $kolou kosmopolitni postupné nadobro utichly.”

"* HRABAK, Josef, JERABEK, Dugan, TICHA, Zdefka. Privodce po déjindch éeské literatury. 3. vyd.
Praha: Panorama, 1984.

> POHORSKY, Milo$ a kol. Dégjiny eské literatury Il: Literatura druhé poloviny devatendctého
stoleti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1961.
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LYRIKA

Lyrika Jaromira Boreckého tvofi pouhy zlomek veskeré jeho prace. Jelikoz byl
velmi jazykové nadany, nedélalo mu problém uplatnit svij talent v rlznych sférach
spisovatelské cinnosti. Své znalosti cizich jazyk( vyuzZil v prekladatelské aktivité. Diky
zajmu o starovékou orientdIni poezii a predevsim o vychodni jazyky obecné mohl jako
jeden z mala ceskych prekladatelt tlumocit orientalni dila, napfriklad lyrickou poemu
Méghadut od starovékého indického basnika Kalidasy. Vyborné ovladal téz jazyk
francouzsky, proto mnoho jeho preklad(l pochazi pravé od francouzskych autorl jako
Alphonse Daudet, Emile Zola & Gustave Flaubert. Nejvice se Borecky vepsal do
obecného povédomi jako Zurnalista, a to predevsSim jako kritik literarni a hlavné
hudebni.”® Jeho literarni a hudebni kritiky oviem nebyly pfili§ podrobné, nestudovaly
dilo a Zivot autorG ani o nich nepoddvaly pfili§ zajimavé informace. Clanky se
omezovaly na stru¢nou charakteristiku autorova Zivota, jeho nejvyznamnéjsich dél a
nékolik kritickych postieh(l. Z oblasti literatury Borecky vénovaval kritické staté
zejména svym soucasniklim, jako byli Jaroslav Vrchlicky, Antonin Klastersky nebo F. X.
Salda. V hudebni oblasti se soustfedil hlavné na nejvyznamnéj$i osobnosti ¢eské

hudebni scény.

Dalsi oblasti dila Jaromira Boreckého jsou jeho odborné prace, ackoli toto
odvétvi jeho tvorby neni pfilis obsahlé. Jelikoz vétSinu Zivota pracoval v knihovné, neni
prekvapenim, Ze jednim z jeho odbornych praci je pravé knihovnicky spis s ndzvem
Pravidla katalogu zakladniho (listkového abecedniho seznamu jmenného). Je to
basnickému srdci. Vydal Ceskou poezii 19. véku a také dvé monografie vénované
dvéma velikdnim ceské literatury — Jaroslavu Vrchlickému a Aloisi Jirdskovi. Studie
Alois Jirdsek se podle kritik omezuje na pouhy popis prozaikova Zivota a vyznacuje se
jednoduchosti a nezajimavosti. Zato monografie Jaroslav Vrchlicky se vyznacuje

obsahem mnohem bohatSim. Borecky zde nezapre svlj obdiv k Vrchlickému, prace

6 FORST, Vladimir a kol. Lexikon Ceské literatury 1 A-G. Praha: Academia 1985.
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vyzniva témér az édicky. | pres veskerou snahu vykreslit Vrchlického k dokonalosti, byla
i tato prace kritiky prijata rozpacité. Byla ji vytykdna prdvé priliSnd naklonnost

k Vrchlickému, ktera znemoznila interpretovat basnikovo dilo a Zivot realisticky.

Jesté mensim rozsahem neZ odborné spisy se vyznacuje prozaicka oblast jeho
tvorby. Jaromir Borecky napsal za svlj Zivot jen jediné prozaické dilo, a to romanovou
studii Na cizim. V knize jsou vykresleny dva pfibéhy — Z pevnosti a Zlomeny Sip. Obé
romanové studie se zabyvaji motivem ceského clovéka, kterého v zahraniéi potka

v ’ 77
nestastny osud.

Poezie Jaromira Boreckého svou kvalitou vyrazné presahuje vSechny zminéné
obory jeho spisovatelské cinnosti, ackoli rozsahem nevynikd. Zaradit sem lze Ctyfi
Boreckého basnické sbirky: Rosa mystica, BasnikGv kancional, Zpévy Zivota a Prsely
rdze. Hned na Uvod lze fici, Ze mezi hlavni okruhy témat, kterd se v Boreckého poezii
objevuiji, patfi laska, erotika, pfiroda, vlastenectvi a také urcitd duchovnost. Dila jsou
psana povétsSinou daktylotrochejem, vtomto ohledu je nepopiratelnd inspirace

Jaroslavem Vrchlickym, ktery psal basné také v tomto sylaboténickém systému.

Roku 1892 vysla prvni lyrickd sbirka Jaromira Boreckého nesouci nazev Rosa
mystica, kterou Ize nesporné zafadit do okruhu témat lasky a erotiky.”® Jeji nazev je
latinskym vyrazem pro mystickou rizZi, symbol znazornujici naprostou otevienost
Clovéka kbyti, bezpodminecnou vnimavost ke vsemu krdsnému, dobrému a
pravdivému. Je prezentovdna jako zdazrak Zivota, k némuz se musi ¢lovék dopracovat.
Jakmile jednou prozfe, jiz nikdy nebude jako dfive. Zajimavé je, Ze tento symbol je
spoleény jak buddhistickému naboZenstvi, tak i kfestanstvi, vnémz je mysticka rQize
spojovana s Pannou Marii.”® Po pretteni nékolika prvnich bésni je vice ne? zfejmé, kdo

byl pro Boreckého onou ,rosou mysticou”, onim zazrakem, jenz ho ptinutil divat se na

77 PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996.

Diplomova prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.

8 FORST, Vladimir a kol. Lexikon Ceské literatury 1 A-G. Praha: Academia 1985.

”® Rosa Mystica — Vznesend putnicka [online]. Dostupné na World Wide Web:

<http://www.magnificat.sk/old/htm02/zjav_004rosamys.ht>
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svét jinyma oc¢ima. Nebyl to nikdo jiny nez FrantiSka Schopfova, jeho Zivotni laska.
V dobé, kdy byla sbirka Rosa mystica vyddna, oba mladi lidé jesté nebyli manzelé,
z basni tim vice vyzafuje naprosté okouzleni Boreckého Frantiskou, jeho bezmeznd
zamilovanost do této Zeny. Aby nebylo ani nejmensich pochyb, komu je jeho milostna
poezie vénovana, Frantis¢ino jméno se ve sbirce nékolikrdt objevuje ve své italské

podobé Francesca, basef s nadzvem F... je ji pfimo vénovana.®

wFee.

Tys vyplnila celou dusi mou,

svou néhou bytost mou jsi celou prodchla,
Ze stala jsi se svétem, bohem mym,
a po tobé jen prahnu v horeckdch.
Ty krdasna jsi jak bila lilije

na brehu vod, kde nezapadd slunce
a hori jako majdk ztrnuly

a hazi Zar svaj v lesklou hladinu,
svych jasa stele pruhy krvavé

v kalichy razi, bledych narcisd,

jichZ vani tvoje vlasy tresou se,

tvé hyacintové se vlasy tresou.

Jich vézném je mé srdce opilé,

tvou vnadou spilé, Cistotou tvé duse:
kdyz v kristal oci tvych se zadivam,
jich zari vidim jeji hlubiny

a chvéji se. Jak hrobka z opdlu

jest oko tvé, v niz touha moje stlivd,
md touha zlibat klidné tvoje celo

a oCi a pak ruce, bilé ruce.

Ty zvedla jsi mne z prachu vsednosti

¥ BORECKY, Jaromir. Rosa mystica. Praha: Knihkupectvi Jaroslava Pospisila, 1892.
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na snéhu rukou téch, na dlani snéhu,
jeZ zdvihaji se vecer k modlitbé.

Tys vyplnila celou dusi mou,

sne Ziti mého, nikdy nedosnény

;s v , 1
sne tratici se v nekoneénu Idsky!”®

Autor nepracuje s Zzadnym ze zakladnich druhd rymu, presto ale basen zni velmi
poeticky a plynule, intonace je uvolnénd. Borecky velmi ¢asto pouzivd pfirovnani a
metafory, které ve spojeni s tématem lasky dodavaji basnim urcité tajemno. Basné
v této sbirce poté vyznivaji jako Sifrované vzkazy FrantiSce, utvrzujici ji o nezdolnosti
Jaromirovy lasky. Vers ,na brehu vod, kde nezapadd slunce” formuluje kontrast, slunce
prece zapada vSude, Borecky tim ale vyjadruje skutecnost, Ze Frantiska je pro néj
sluncem, které nikdy nezapadd, po cely ¢as jej osliuje svou krdsou a ndklonnosti,
Jaromir je polapen v jeji zafi. Autor popisuje podobu své milenky pomoci kvétin, jeji
plet pfirovnava k lilii, vlasy k hyacintiim a narcisdm. Velmi romanticky oznadil Borecky
FrantiSku za majak, majdk je totiz symbolem zachrany, utocistém, kdyz veskerd nadéje

jiz byla ztracena.

V celé sbirce je hojné uzito motivl rlznych kvétin, nejvice razi a lilii, objevuji se
vSak také narcisy, hyacinty, fialky. Pfitomnost kvétin obohacuje témata lasky a erotiky
o dalsi tematicky okruh typicky pro Boreckého poezii, a to pfirodu. Dvé nejcastéji se
vyskytujici kvétiny spolu napfi¢ touto basnickou sbirkou svadéji boj. Borecky oznacuje
rdze a podobné pestrobarevné kvétiny za falesné a klamavé, jejich vani dokonce
nazyva vani hrobovou. Oproti tomu vyzdvihuje Cisté, nevinné, bilé lilie, jez pfirovnava
k FrantiSce, jejiz snéhobila porceldanova plet mu pfipomind pravé lilii, skrytou za
zavojem tmavych vlasli. Zdmérem Boreckého nejspis bylo upozornit na prchavou krasu
néceho na prvni pohled poutavého, jako je pravé raze. Tyto rGZze musi byt metaforami
prvoplanoveé krasnych Zen, které pres svlj zevnéjSek Casto byvaji marnivé a povrchni.
Zeny — lilie jsou proti nim méné ndpadné, méné vyzyvavé, ale jejich nitro byvd stejné

krasné a nevinné jako jejich bélostny kvét. Borecky tudiz FrantiSce vzdal velkou poctu,

81 BORECKY, Jaromir. Rosa mystica. Praha: Knihkupectvi Jaroslava Pospisila, 1892. (s. 9)
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oznadil ji za Zenu, kterd se pysni nejen pavabnym vzhledem, ale také libeznou dusi.
Pfimo svou naklonnost liliim vyjadfuje v basni Lilije, kde pouZiva ve vztahu k rGzZim,

. o . o s . 2
hyacintdim a narcisim dokonce slovo nenavist.?

Jedny z prvnich nazor(, Ze Jaromira Boreckého lze oznacit za epigona Jaroslava
Vrchlického, se objevili pravé diky této sbirce. To, co maji oba autofi spolecné, je
erotika v jejich dile. Neshoduji se oviem ve vyjadieni erotiky. Zatimco Vrchlicky je ve
svych bdsnich velmi nezkrotny a bouftlivy, Borecky pfistupuje k tématu klidnéji. V jeho
pfipadé je vasen zmirnéna az zboznou uctou k Zené. Smyslnost je ukryta v na prvni
pohled zdrzenlivych, zbozriovanim protkanych versich, neni vSak potlacena Upiné. |
pres urcité konzervativni vyjadreni je vasen patrna a diky tomuto zmirnéni plsobi jesté
silnéjsSim dojmem. Oproti ponékud prvoplanovému vyjadieni Vrchlického je dilo
Boreckého ukryto v jakési mlze duchovnosti, ovSsem po peclivém procteni sbirky je

jasné, ze autor vaéni a touhou pfimo piekypoval 2

7

Jednou z basni, ze kterych tato touha bezprostfedné Cisi je basen Zdvojend
balada ku chvdle riader mé pani. Jiz z ndzvu lze poznat, jak moc je tato prace protkana
vasni a erotikou. Oproti tomu v basni Mystické Zeny vyjadfuje Borecky obdiv Zenam
zpUsoben az duchovnim az naboZenskym. Toto je po kontrastu mezi kvétinami dalsi
protiklad, ktery se line napfi¢ celou sbirkou Rosa mystica. U Jaromira Boreckého se
vyjadreni obrovské vasné az témér chtice snoubi s projevem duchovné umirnénym.
Spojenim zdanlivé nespojitelného dosahl autor nevidaného efektu, celd sbirka velmi
pfijemné balancuje mezi dvéma extrémy — ZivociSnosti a urcitou upjatosti. To, Ze se
Borecky uplné nepfiklonil ani k jedné z téchto dvou rovin déla ze sbirky Rosa mystica

velmi ctivé dilo, u kterého je ¢tenar stfidavé zavalen ndporem ndruzivosti a vzapéti

. R T v 4
upokojen zklidriujicimi versi. 8

8 BORECKY, Jaromir. Rosa mystica. Praha: Knihkupectvi Jaroslava PospiSila, 1892.

8 PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Bud&jovice, 1996.

Diplomova prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Bliimlova.
¥ BORECKY, Jaromir. Rosa mystica. Praha: Knihkupectvi Jaroslava PospiSila, 1892.
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Druha lyricka sbirka Jaromira Boreckého vysla roku 1905 a nesla nazev Bdsnikiv
kanciondl.®> Jiz podle nazvu lze olekdvat, 7e vdile se opét bude vyskytovat
duchovnost, nebot kancional je nazev pro sbornik duchovnich pisni, uréenych zejména
pro kiestanskou modlitbu.®® Kromé duchovnosti, lasky a milostnosti prochazi celou
touto sbirkou jeden vyrazny motiv — hudba. Borecky sam byl nadSeny hudebnik, hral na
housle, v raném véku zpival ve sboru a prispival jako hudebni kritik do mnoha periodik.
Sbirka je rozdélena na tfi oddily, nazvané Pisné, Z loutny moderniho truvéra a Ndlady a
vzpominky. Prvni oddil je, stejné jako celd predchozi sbirka, zasvécen lasce. Borecky
opét opévuje Zenskou krasu, pripousti, Ze byva casto okouzlen Zenami vSech postav a
barev pleti a vlasli — rusovlasych, brunetek i plavovlasych. Zaroven ovsem priznava, ze
jedna konkrétni Zena v jeho Zivoté ¢ni nad vSemi ostatnimi. Nepochybné se opét jedna
o Frantisku, v té dobé jiZz Boreckou, nebot Jaromir Borecky se oZenil roku 1894. Je znat,
Ze devitileté manzelstvi Zadnym zplGsobem nepoznamenalo vztah Jaromira k jeho Zené,
ani nezpusobilo ochladnuti jeho vasné, tolik zietelné ve sbhirce Rosa mystica. Nejvice je
toto stdle trvajici okouzleni a odevzdani vyjadieno v basnich Romance jarni noci,
Nedovolend ldaska ¢i Bez nadpisu, kde li¢i, jak hluboko ma vryto vSe, co mu jeho

manzelka kdy poskytla.?’

Druha cast sbirky Bdsnikuv kanciondl, Z loutny moderniho truvéra, opét evokuje
zamilovanost a romantiku jiz ve svém ndazvu. Vyraz truvér oznacuje stfedovékého
francouzského autora a pévce milostnych pisni, Borecky se timto vyrazem tedy sdam
oznatil.®® Jako svou loutnu nejspide chapal svou spisovatelskou &innost, ze které plynou
milostné basné stejné ucinné a podmanujici, jako kdysi byly milostné tény linouci se
z uvedenych strunnych nastroji. Tato Cast sbirky je dale rozdélena na pododdily

nazvané podle rozlicnych basnickych forem. Jak se déd predpoklddat po odkryti

¥ BORECKY, Jaromir. Bdsnikiiv kanciondl. Praha: Nakladatelské druzstvo Madje, 1905.

¥ KRAUS, Ji¥i, PETRACKOVA, Véra a kol. Akademicky slovnik cizich slov: I. dil, A-K. Praha: Academia,
1995.

¥ BORECKY, Jaromir. Bdsnikdiv kanciondl. 1. vyd. Praha: Nakladatelské druzstvo Maje, 1905.

¥ KRAUS, Ji¥i, PETRACKOVA, Véra a kol. Akademicky slovnik cizich slov: Il. dil, L-Z. Praha: Academia,
1995.
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vyznamu vyrazQ jako je loutna a truvér, tyto basnické formy jsou rovnéz starobylé,
v 19. stoleti jiz béZné nepouzivané. Autor ovsem nezlstava jen u nazvl, basné jsou
vsouladu s témito bdasnickymi formami také vytvorené. Prvni pododdil je nazvan
Ronda a rondely. Rondel je francouzska basnicka forma pochazejici ze 13. stoleti a jejim
hlavnim znakem je urtité opakovéani, nebot vyraz ronde znamend kruh.®® Tuto
basnickou formu vyuzival také Jaroslav Vrchlicky, ktery ji pfimo uved| do ¢eské poezie,
skutecnost, Ze ji pouzil i Jaromir Borecky je dalsim zavdavkem pro oznaceni Boreckého
jako epigona Vrchlického.”® Pododdil Ronda a rondely je zajimavy tim, Ze nazvy

jednotlivych basni jsou vidy zaroven prvnimi versi basni.

Dalsim pododdilem jsou Triolety. Tato basnickd forma rovnéz pochazi ze
stfredovéké Francie, jeji vznik se datuje o nékolik let pozdéji nez vznik rondelu, triolety
se poprvé objevily na konci 13. stoleti. Svou podobou jsou rondelim velmi podobné,
opét se zde uplatfiuje opakovani, jsou ovSem povazovany za obtiznéjsi basnickou

1
formu.’

» BALLADA

prosici o lasku.

Dost bylo slz jiz, narkd, marnych snéni,
dost bolesti a noci probdénych,

dost muk a touhy, dosti utrpeni —

hle, na hordch svdr bournych Zivli stich,
nad srdzy skal, z jichZ rozpukanych ryh
proud jesté rine, slunce se zas sklani ——
Proc¢ nesviti tak ldska do slz mych?

O, krdsné o¢i, méjte slitovdni!

¥ KOBR, Jaroslav. Maly slovnik literdrnich pojmua. Brno: Lynx & spol, 2001.

% POHORSKY, Milo$ a kol. Dégjiny eské literatury Ill: Literatura druhé poloviny devatendctého
stoleti. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1961.
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CoZ bolu nikdy, nikde konce neni?
Krom ldsky k tobé jiny nemdm hrich —
proc bol z té ¢ise Cisté v Ziti péni?
Se srdcem zkrvdcenym v stopdch tvych
jak bludny stin se plizim v ulicich,
zdam ocisty, jiz nedosdhnu ani,
a jsem tak sam, mrdz do srdce mi dych ——
O, krdsné o¢i méjte slitovdni!
Svit nadéje mi hodte ve spéch denn,
v zmét malych snah, illusi zlomenych,
z nichz tvrdy Zivot Medusy tvdr ceni,
a v pochyb spor i v neprdtelsky smich.
Meé srdce vulkan vasni plamennych,
je ztiste ve svém sladkém usmivdni:
po bouri téz se oblouk duhy zdvih —
O, krdsné o¢i, méjte slitovdni!
Posldni.
Ty pani sni mych, Ziti mého pani,
své oCi pokdrej, neb jenom rani,
a rci jim: ,,VZdyt ho dost jiZ osud stih...
O, krdsné o¢i, méjte slitovdnil““?
Basen Ballada prosici o Idsku dostdva svému jménu, jedna se o francouzsky
lyricky basnicky utvar villonskd balada. Kromé Boreckého ji v ¢eské literature pouzil i
Jaroslav Vrchlicky. Tato basnickd forma se vyznacuje sloZenim ze tfi strof o 7 az 12
versich, zakoncenych opakujicim se refrénem, a ctyfverSového doslovu, obvykle

prezdivaného ,poslani“.® Borecky pouzivad velké mnozstvi obraznych pojmenovani,

%2 BORECKY, Jaromir. Bdsnikiiv kanciondl. Praha: Nakladatelské druZstvo Maje, 1905. (s. 45)
% KOBR, Jaroslav. Maly slovnik literdrnich pojmua. Brno: Lynx & spol, 2001.
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naptiklad ,tvrdy Zivot Medusy tvdr ceni” vyjadfuje sloZitost béiného kazdodenniho
Zivota, ve kterém staci chvilka nepozornosti a vSe se mlzZe obratit v katastrofu. V basni

Ize nalézt rlizné basnické tropy, mimo jiné také oxymadron — ,,nepratelsky smich“.

V této shirce se kromé tématu lasky zacind objevovat také téma mnohem
smutnéjsi, a to psychickd nemoc Frantisky Borecké a jeji dopady na Jaromirovy city.
Deprese, kterymi Frantiska trpéla, nepochybné basnika velmi ovliviiovaly, z basni se da
vycist roz¢arovani a bolest, které mu pUsobila ndhla odtazZitost milované Zeny. V basni
Ballada prosici o ldsku autor vyjadfuje utrpeni a prosi svou Zivotni druzku, aby se
slitovala a zménila své chovani knému, nebot vlivem psychické melancholie se
FrantiSka kJaromirovi chovala chladné az ukrutné. VerSem ,CoZ bolu nikdy, nikde
konec neni?” projevuje bdasnik zoufalstvi nad bezvychodnosti situace, nepochybné
nevédél, jak problém vyresit. Svou manzelku nepopiratelné velmi miloval a rad by ji
byval ziskal zpét takovou, jakou byvala pred vypuknutim onemocnéni. V bdsni je
vyjadrena také obtiz kazdodenniho pracovniho Zivota Boreckého, ktery po tézkém,
zaméstnaném dni touzi pfijit domu, kde by se na néj milovana osoba privétivé usmala,
stale se toho vsak nemUZe dockat. | pres chladny pristup Frantisky se ovsem jeho city

, v s . v7 v , o , Vg s / 4
k ni neméni, jak Ize vy&ist z verse , Ty pani sni mych, Ziti mého pani“.®

V ¢asti Z loutny moderniho truvéra se kromé jiz uvedené ballady objevuje velky
pocet dalsich starych basnickych forem, naptiklad villanella, pastourella ¢i chant royal
pGvodem zFrancie a také forma cacucha, kterd pochazi ze Spanélska. Francie a
Spanélsko nepochybné nebyly zvoleny Boreckym nahodou, pro vyjadieni vasné a lasky
velmi prihodné vybral dvé romantické a horkokrevné zemé. Zde se opét uplatiiuje
motiv hudby, autor zamérné vybral takové basnické formy, které byly plvodné

formami pisfiovymi, hudebnimi.”

Treti ¢ast sbirky Bdsnikiv kanciondl nese nazev Ndlady a vzpominky. V této ¢asti
autor Casto pracuje s tématem prirody, spojuje rlizné prirodni vyjevy se svym détstvim,

mladim a studentskymi Iéty. Nevzpomina ovsem pouze na venkovsky Zivot, ale také na

°* BORECKY, Jaromir. Bdsnikiiv kanciondl. Praha: Nakladatelské druzstvo Madje, 1905.
%> KOBR, Jaroslav. Maly slovnik literdrnich pojmua. Brno: Lynx & spol, 2001.
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ten méstsky. Basné nazvané Staroprazskd ndlada a Béth — Chajjim: Z praZského ghetta
popisuji také pobyt Boreckého ve velkomésté a dopady méstského zZivota na jeho
pocity. Z versu lze vycist, Ze autor dava prednost prirodé, mésto popisuje jako misto
obydlené tupymi lidmi, ktefi se pouze pachti za praci ¢i se loudaji a poflakuji, a ani
pfitom nepomysli na hrdiny, ktefi kdysi zemreli pro to, aby Praha mohla byt postavena

a mohla dojit takové slavy.*®

Sest let po vydani druhé sbirky vysla roku 1911 sbirka tfeti, Zpévy Zivota.
Vénovani na zacdtku knihy obsahuje pouze dvé slova: ,Své Zené.” V porovnani
s predchozimi sbirkami, ze kterych ¢iSela energie, laska, zamilovanost a erotika, je tato
sbhirka o poznani temnéjsi. Dlivodem byla stdle se prohlubujici psychickd deprese
FrantiSky Borecké, kterd ovliviiovala nejen Zivot, ale i tvorbu jejiho manzela. To, co
Borecky zapocal ve stfedni ¢asti sbirky Bdsnikiv kanciondl, nyni dostava konkrétnéjsi,
bezutésnéjsi podobu. Zpévy Zivota jsou rozdéleny na dvé casti — Melancholie a Zpévy
Zivota. Prvni Cast Melancholie nese podnazev Vytrzené listy zromdnu zlomeného
Zivota. Lze se jen domnivat, zda zlomenym Zivotem myslel Zivot svlj nebo Zivot své
nemocné manzelky. FrantiSka Boreckda byla zlomend depresi, jejiz Iékafsky termin v té
dobé byl melancholie, odtud tedy pochazi nazev ¢asti sbirky. Jaromir Borecky byl

zlomen odtaZitym pFistupem Frantigky, ktery velmi zrafioval jeho city.”’

VerSe prvni Casti sbirky jsou protkany pocity beznadéje a marnosti. Hned v
Uvodni basni Oda na melancholii Borecky pfirovnava svou zenu k bajné Meduze, jeji
vydéseny pohled je stejné chladny jako kdmen, ve ktery Meduza ménila své nepratele.
Pfesto stale opévuje Frantiscinu krasu, pouze pripousti, Ze jeji pohlednost ma odliSny
vzhled, ponury. V dalSich versSich manzelku presvédcuje, Ze vSechny jeji chmury jsou
pouhou IZi, vymyslem, jimz neni tfeba se tolik trapit. Zminuje také pojem ,,erna zluc”,
jednu ze ctyr télesnych tekutin, podle kterych Hippokrates roztridil ctyti lidské
temperamenty — cholerika, sangvinika, flegmatika a melancholika. Pravé lidé

melancholic¢ti se vyznacuji prevahou cerné Zluci, ktera plsobi jako jed na lidskou

% BORECKY, Jaromir. Bdsnikiv kanciondl. Praha: Nakladatelské druzstvo Maje, 1905.
°” BORECKY, Jaromir. Zpévy Zivota. Praha: Nakladatelské druzstvo Maje, 1911.

39



povahu, jsou citové velmi labilni a uzavieni.”® Vizudlni vzhled Frantiéky autor popisuje
jako roztfeseny a vyzably. Ve své zoufalosti ji obvifiuje z toho, Ze jemu jiz dale neni
manzelkou a svym détem matkou, Ze se snazi nadobro zadusit lasku, dokonce se
zminuje i o Frantis¢inych myslenkadch na sebevrazdu. V posledni strofé basné ovsem
verSem ,,A prece jsi velebnd i v oné chorobnosti.” Borecky maze veskeré své predchozi
obvinovani a dokazuje, Ze je schopny své Zené stdt po boku i vtéch nejtézsich

chvilich.®®
, ODLOUCENI.

CoZ jsme vskutku navZdy odlouceni?
Celym Zitim mezi nama zed’
bézZeti ma hluchd, k umuceni,

za niZ bolt tam i zde kG zmét?

NavZdy md ten zdvoj ¢ernokaly
zastirat Tvé duse dennici?
Nevysvitne z chmury, jez ji hali,

rozhodit svych rizi kvétnici?

Ziim Tvé srdce horet skrze mraky,
vidim se je ldskou spalovat,

ale dym a dym jen tiZi zraky —

co Té stve v ty tmy se vzdalovat?
Slovo téchy nepronikd k Tobé,
ndrek, plac ta krutd srazi zed,
byli bychom bliZsi snad si v hrobé,

neZ v tom mrtvém poloZiti ted.

Vim, ach, které ¢erné moci ruka

%8 BURIANEK, Jii, GILLERNOVA, llona. Zdklady psychologie, sociologie. 3. vyd. Praha: Fortuna, 2003.

°> BORECKY, Jaromir. Zpévy Zivota. Praha: Nakladatelské druzstvo Maje, 1911.
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drtivé ty hradby vztycila,
zdvoje tmy zpredla v nase muka,

dymem svétla nase znicila.

Ale sldb jsem roztrhat tu chmuru,
servat zavoj, zborit zed, 6, Zel!
Modlitby se nedonesou vzhuru,

proklinat jsem — z bolu zapomné|.“**

Ani dale tato ¢ast sbirky neobsahuje pfilis pozitivity. V basni Odlouceni dokonce
Borecky vyjadfuje myslenku, Ze by jeho manzelsky vztah snad byl lepsi, pokud by byli
oba po smrti. Pfizndva rovnéz svou slabost, neni schopen své Zzené adekvatné pomaoci,

coZ povazuje za zivotni prohru.

Velmi zajimavou basni prvni ¢asti Zpévi Zivota je basen Z listi lékari, ktera je
pojata jako dopis informujici lékare o Frantis¢iné zdravotnim stavu. Borecky popisuje
jak fyzicky stav své manzelky, tak i jeji psychické problémy, které vykresluje s velkou, az
hmatatelnou starosti. Jaromir prosi |ékafe o pomoc, je velice znat, jak hodné je pro néj

Frantiska dGleZita, vyjadfuje svou obavu z jeji ztraty.***

Druha ¢ast sbirky, nazvana stejné jako celd sbirka Zpévy Zivota, nevyzniva jiz tak
pesimisticky jako Melancholie. Na tuto zménu méla bezpochyby vliv radostna udalost
z osobniho Zivota manzelli Boreckych, a to Franti$¢ino uzdraveni. FrantiSce se skute¢né
podafilo prekonat to nejhorsi obdobi své nemoci, diky své vlastni sile a zejména diky
neutuchajici pé¢i a dovéie svého manzela.’®® Vtéto Casti sbirky se kromé motiva
milostnych vyskytuji také témata ptirodni, pfiroda je zde c¢asto propojena

s nejraznéjsimi dusevnimi stavy. Autor zde také netypicky vénuje vybrané basné jinym

190 BORECKY, Jaromir. Zpévy Zivota. Praha: Nakladatelské druzstvo Maje, 1911. (s. 12)

191 BORECKY, Jaromir. Zpévy Zivota. Praha: Nakladatelské druzstvo Maje, 1911.

192 PAVCOVA, Andrea. Jaromir Borecky (1869 — 1951): Zivot a dilo. Ceské Budgjovice, 1996.

Diplomova prace. JCU Ceské Budéjovice. Vedouci prace Dagmar Blimlova.
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lidem neZ své manzelce, konkrétné basen Za sluncem Janu Emlerovi a basen Pozdrav

o “v b4 v .1
stromdm Frantigku Safafikovi.'®

Posledni basnicka sbirka Jaromira Boreckého Prsely riuZe vysla roku 1920. Je
rozdélena celkem do péti ¢asti: Zena, Pfiroda, Viast a ndrod, Uméni a Duse. Celé sbirce
sonetl predchazi dvodni basen nazvana V odkvétu. V ni basnik priznava, Ze Zivot pro
néj jiz neni to, co byval, pripousti svdj vyssi vék. V kontrastu s timto pfiznanim se s tim
vsak Borecky nehodla smitit a na své mladi stale vzpoming, je pro néj studnici ndpadu a
inspirace. Hlavni témata a motivy jednotlivych Casti odpovidaji jejich ndazvim, prvni
oddil Zena se vyznacuje prevainé lyrikou milostnou. Hlavni muzou bdsnika je stale
FrantiSka, nicméné Boreckého milostnd lyrika zde ponékud ztraci na své vasnivosti,
kterou se vyznacovala v predchozich sbirkach. Autor se spiSe soustredi na vnitfni krasu,
nez na erotizaci vizualni, z toho lze usoudit, Ze ¢as a predevsim pretrpéni nelehkého
obdobi manzel¢iny nemoci pomohly Boreckému dusevné znacné vyspét. Pomérné
velky pocet basni ztéto Casti je prekvapivé vénovan jinym Zendm nez FrantiSce,
nékteré z téchto basni dokonce nesou v ndzvu jméno své adresatky, naptiklad basné

v Ve v 104 s v . v , , v . , v, v
Marysa & Kvéta.*® Basen Lidka vénoval Borecky své sestie Ludmile, kterd nedtastné

v , v , v s v 1
skonala jiz v raném détském véku na zaskrt.'*

Oddil Pfiroda opét dostdva svému jménu. Basné zde obsazené jsou inspirovany
krajinou, v mnohych pfipadech bylo Boreckému inspiraci mésto jeho détstvi Pisek,
jedna z basni je dokonce pojmenovana Jihoceska krajina. Treti ¢ast sbirky Vlast a ndrod
je velmi specifickd. Promitaji se v ni udalosti doby vydani sbirky Prsely rize..., tedy
vznik samostatné Ceskoslovenské republiky roku 1918. V Boreckém se kfizuji dva
protichlidné pocity; na jedné strané je hrdy na ¢esky narod, ktery se po velmi dlouhé
dobé vymanil z podruci rakouského, a preje mu mnoho sil a vydrze, na druhé strané se

vsak zda byt svym zpUlsobem kriticky vici ceskému narodu a predevsim Ceské povaze.

193 BORECKY, Jaromir. Zpévy Zivota. Praha: Nakladatelské druzstvo Méje, 1911.

1% BORECKY, Jaromir. Prsely riZe... 10. svazek. Praha: Grafia, 1920.

19> BORECKY, Jaromir. Drobné prozy - Vzpominka z parvy piseckého gymnasia a jind vzpomindni z
mldadi
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Tato kritiCnost se nejvice projevuje v basni Slovanskd idea, ve které Borecky pfirovnava
slovansky narod k obru, jenZz ma sice pevné svaly, ale mékkou mysl. Z basné vyzniva, ze
Slované jsou nachylni k tomu mit rozeprfe sami mezi sebou, misto toho, aby spojili své
sily a postavili se nepratelim jako nepoddajny narod. Tento nepfijemny posudek je

v , v s . , 1
ponékud zmirnén v basni Ndrodu.**®

, NARODU.

Neshybej siji, ndrode! Bud' hrdy!
Tvé prdvo jest; nac krciti se v koutu?
Ty’s nikdy nechtél krivdé, neprdl poutu,

bys i sam na se kul tim osud tvrdy.

Tvdj idedl vZdy volnost, pravda. Zhrdy
lecjakych smésnych nedbej cechozZroutd.
Jdi klidné vpred. Jak zem tva krdsnd! Jsou tu

jent v é vsenivy, luhy, lesy, brdy.

Dost dlouho trpél’s cizince v svém rdji.
Nac ustupovat, délit? Tvym je vsecko

po starém prdvu. Osirelé décko,

jen na svém stuj! KdyZ urvou, budiz. Maji.
Mit nebudou. Je loupeZ povzdy klatd.

/ . / ; < 10107
Jen nezaddvej sém svd prdva svatg!“*®

Zde je cesky ndarod naopak vykreslen jako lid, ktery se nechce nechat spoutat.
Borecky oviem Cechy nabada, aby jen vydrzeli, byli hrdi a ¢estni i presto, Ze jini jim

budou moci chtit zpUsobit nepfijemnosti bezectnou cestou.

V ¢asti Uméni jsou basné vénované raznym lidem z uméleckého prostredi,

povétsinou basnikovym znamym a pratelim ¢i umélcdm, které Borecky obdivoval.

106 BORECKY, Jaromir. Préely riZe... 10. svazek. Praha: Grafia, 1920.

197 BORECKY, Jaromir. Prsely riZe... 10. svazek. Praha: Grafia, 1920. (s. 44)
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Neni prekvapenim, Ze se zde objevila také basen Jaroslav Vrchlicky, kterd je rozdélena
na tfi ¢asti. Tyto tfi sonety jsou velmi oslavné, vyjadfuji neskonaly obdiv k Vrchlickému,
Borecky uvadi, Ze jemu je vdécen za veskery svlj basnicky um a jeho duse bude
k Jaroslavu Vrchlickému navzdy Inout. Kromé Vrchlického jsou dalsi basné vénovany
Aloisu Jiraskovi, Adolfu Heydukovi, Antoninu Dvordkovi, ale také Williamu
Shakespearovi ¢i Goethovi, tuto cast lze tudiZz shrnout jako galerii umélct, kteri
Jaromira Boreckého inspirovali ke tvorbé v pribéhu celého Zivota. Posledni ¢ast sbirky
Duse je pomérné klidnym, ukoncovacim oddilem, vkterém autor shrnuje svij
dosavadni Zivot a své myslenky, dokonce se objevuje i smysleni o smrti, nicméné neni

. . , . v . s , ” ’v , , . ve , 1
nijak hysterické ani désivé, basnik spide vnima smrt jako pfirozeny proces.'®

Celkové se lyrika Jaromira Boreckého soustiedi predevsim na milostné motivy,
jeho milostna poezie se také vyznacuje nejvétsi kvalitou. Boreckého milostné basné
zaznamenavaji uréitou promeénu spolu se zvysujicim se vékem autora. Zatimco v prvni
sbirce Rosa mystica jsou milostna témata vyjadrena velmi eroticky, vasnivé a Zivelné,
v pozdéjsich sbirkach je znat, Ze basnik od mladické posedlosti vasni prechazi zvolna
k vyjadrovani hlubsich citli. Jeho basné jsou orientovany spiSe na dusevno Zeny, ne jen
na jeji fyzickou krdsu a pfitazlivost, ovSem je nutno podotknout, Ze i v pozdéji vydanych
sbirkdch se objevuji basné vyjadfujici vasen velmi Zivelnym zplsobem, jsou ale

v mensiné.

Velkou c¢ast jeho dila si prisvojuje také lyrika pfirodni, je vSak casto spojena
praveé s lyrikou milostnou. Samostatna prirodni lyrika bez primési milostnych motiv( je
povétdinou spjata slJiznimi Cechami, zejména s méstem Pisek, kde Jaromir Borecky
vyrlstal a travil své détstvi. Z prirodnich basni pochazejicich z doby, kdy jiz autor
pobyval v hlavnim mésté, je znat okouzleni venkovskou krajinou a silny stesk po ni.
Borecky povazoval venkov za klidné, prosté a utulné misto v porovnani s uspéchanosti,
netec¢nosti a lomozem velkych mést. Tato myslenka je bezprostfedné vyjadiena ve

sbirce Bdsnik(v kanciondl, ktera obsahuje basné vénované Praze. Vyznivaji velmi

1% BORECKY, Jaromir. Prsely riZe... 10. svazek. Praha: Grafia, 1920.
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negativisticky, Borecky se o obyvatelich hlavniho mésta vyjadfuje jako o lidech tupych,

ktefi usiluji pouze o vydélek a penize.

Bez ohledu na témata se poezie Boreckého vyznacuje zna¢nou hudebnosti,
nepochybné je to zplsobeno faktem, Ze sam basnik hudebnikem byl. Tuto hudebnost
nejlépe odrazi opét sbirka Bdsnikuv kanciondl, v niz jsou pouzity rozlicné basnické
formy, které jsou zarovernn formami pisfnovymi. V basnich také ¢asto pouziva velmi
podobna ¢i dokonce identicka slovni spojeni, coZ plUsobi dojmem refrénu a rovnéz

mystiky.

Nékolik basni z poslednich dvou sbirek Jaromira Boreckého vyjadfuje jisty
smutek a osaméni. Z ¢asti toto pesimistické ladéni mohlo byt zplUsobeno chladnym
pfistupem manzelky Frantisky, z ¢asti jiz vy$sim vékem bdsnika a jeho pocity, Ze
nejlepsi léta jiz md za sebou. Je vSak nutno podotknout, Ze Jaromir Borecky byl svym
postojem k Zivotu jednoznacné ¢lovékem optimistickym a svij Zivotni elan promital do

tvorby, jez se vyznacuje velkou Ctivosti a energii.
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ZAVER
Ukolem této prace bylo stanovit misto Jaromira Boreckého jako basnika v ¢eské

literature prelomu devatenactého a dvacatého stoleti.

Zivotopisnd ¢ast bakalaiské prace utvrzuje v tom, Ze Jaromir Borecky byl ¢lovék
velmi vzdélany a nadany, svelkym poctem vyznamnych pratel a znamych. Jiz na
gymnaziu prospival s vybornym hodnocenim a jeho pozdéjsi vysokoskolské studium
orientdlnich jazyk(l dokazuje, Ze se jednalo o clovéka velice inteligentniho,
s opravdovym zadjmem o jazyk, a to nejen Cesky. Jeho plodnd prekladatelskd Cinnost je
toho dalSim dikazem. Také jeho dlouholeté zaméstnani jako reditel Narodni knihovny
ukazuje Boreckého ve svétle lasky ke kniham a spisovatelstvi, nemluvé o tom, ze
béhem jeho pUsobeni se Narodni knihovna proménila k lepSimu nejen vizualné, ale
také se rozrostla témér dvojnasobnym mnozZstvim tituld. V neposledni radé jeho
obrovskou Zivotni silu a nezdolnost dokazuje jeho manzelsky vztah s FrantiSkou
Boreckou, kterd po znacnou ¢ast jejich spoleéného Zivota trpéla silnymi depresemi,
béhem kterych jeji pristup k manzelovi rozhodné nebyl idylicky. Jaromir Borecky vsak
nemoc FrantiSky dokdzal ustdt a pomohl ji obratit jeji stav klepsSimu. O kvalité
basnikova charakteru svéddi to, Ze jedinou muzou jeho milostné poezie byla vidy jeho

manzelka.

Lyrické dilo Jaromira Boreckého bylo do zna¢né miry ovlivnéno uddalostmi druhé
poloviny devatendctého stoleti, zejména spory mezi ruchovci a lumirovci. Borecky se
ztotoznoval s pristupem k literature, ktery prosazovali lumirovci, tedy svétovost,
kosmopolitu a celkové velkou otevienost vSemu novému. Jako Boreckého pfivrzenectvi
tomuto literarnimu nazoru lze chapat napfriklad jeho preklady. Prekladal nejen
z exotickych orientdlnich jazykd, ale také zfrancouzstiny i anglictiny, pravé tyto
zapadni jazyky byly nécim, od ¢eho se ruchovci, uznavajici pouze narodni a slovanské

motivy, naprosto odvraceli.

Clovékem, ktery byl Jaromiru Boreckému vzorem a zdrojem inspirace byl
Jaroslav Vrchlicky, nejvyznamnéjsi a nejslavnéjsi z ruchovské generace. Borecky se

netajil svym obdivem k Vrchlickému, dokonce mu vénoval nékolik basni, v nichz
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vyjadfuje sv(j obdivuplny vztah k nému, Vrchlického nazyva jako svého mistra, ktery
ho pfrivedl k basnickému umu. V mnohych basnich Boreckého je obrovsky vliv
Vrchlického zndt, na druhou stranu jeho dilo obsahuje nemalé mnozstvi velmi
origindlnich basni, osobité propojeni lyriky a hudby, ktera byla autorovym celozZivotnim
konickem i praci — pusobil také jako hudebni kritik. Rovnéz jeho aktivity spojené
s orientalnimi jazyky byly bezpochyby pfinosem pro ¢eskou literaturu, literat(, ktefi se
témto jazykdm vénovali, skutecné nebylo mnoho. Z téchto divodd by bylo undhlené
povazovat Jaromira Boreckého pouze za epigona Jaroslava Vrchlického, mnozstvi jeho
svébytnych lyrickych dél a dalSich neobycejnych Cinnosti nepopiratelné pfinosnych pro
¢eskou ndrodni literaturu dokazuje, Ze Jaromir Borecky byl skutecné origindini

osobnosti, ne pouze napodobitelem.
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